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Les lectures de la Bible de la liturgie catholique romaine
dans la forme ordinaire de ['année A du temps ordinaire
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TRENTE-TROISIEME DIMANCHE DU TEMPS
ORDINAIRE

Mt 25:20-26

Celui qui avait recu les cinq talents s'avanga et présenta cing autres talents : «Seigneur,
dit-il, tu m'a remis cinq talents : voici cing autres talents que j'ai gagnés. » - «C'est
bien, serviteur bon et fidele, lui dit son maitre, en peu de choses tu as été fidele, sur
beaucoup je t'établirai ; entre dans la joie de ton seigneur». Vint ensuite celui qui
avait recu deux talents : «Seigneur, dit-il, tu m'as remis deux talents : voici deux autres
talents que j'ai gagnés. » - «C'est bien, serviteur bon et fidele, lui dit son maitre, en
peu de choses tu as été fidele, sur beaucoup je t'établirai ; entre dans la joie de ton
seigneur». Vint enfin celui qui détenait un seul talent : «Seigneur, dit-il, j'ai appris

te connaitre pour un homme 4pre au gain : tu moissonnes ou tu n'as point semé,

et tu ramasses ou tu n'as rien répandu. Aussi, pris de peur, je suis allé enfouir ton
talent dans la terre : le voici, tu as ton bien. » Mais son maitre lui répondit : «Serviteur
mauvais et paresseux ! tu savais que je moissonne ou je n'ai pas semé, et que je
ramasse ou je n'ai rien répandu ?

36

Calendrier liturgique des dimanches et des
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Janvier

19 Dim ........ 5
26 Dim ........ 6
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2 Dim .......... 7
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16 Dim ........ 9
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4 Dim .......... 1
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18 Dim ........ 5
25Dim ....... 6
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1Dim .......... 7
8Dim .......... 8
15 Dim ........ 9
Mai

31 Dim ........ 1
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4Jeu ... 2

— 2019 — 2020 —
2 Aott
14 2Dim ....... 21
3 9 Dim ....... 22
15 16Dim ...... 23
16 23Dim ... 24
30 Dim ...... 25
17 Septembre
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20 20 Dim ...... 28
— 2022 — 2023 —
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16 3Dim ........ 25
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—2025—2026 —
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3 2Dim......... 21
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Octobre
4Dim ........ 30
11 Dim ...... 31
18 Dim ...... 32
25Dim ...... 33
Novembre

8 Dim ........ 35
15 Dim . 36
22 Dim ...... 37
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TRENTE ET UNIEME DIMANCHE DU TEMPS
ORDINAIRE

Mt 23:11-12

Le plus grand parmi vous sera votre serviteur. Quiconque s'élevera sera abaissé, et
quiconque s'abaissera sera élevé.

LECTURES POUR
DIMANCHES
ET LES FETES

FORME ORDINAIRE

DU RITE ROMAIN
ANNEE A
TEMPS ORDINAIRE

Christine Perdieus, Hoogmoed - ©Christine Perdieus
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VINGT-NEUVIEME DIMANCHE DU TEMPS

ORDINAIRE 2Co 131113

M 221521 Au demeurant, freres, soyez joyeux ; affermissez-vous ; exhortez-vous. Ayez méme
Alors les Pharisiens allerent se concerter en vue de le surprendre en parole ; et il sentiment ; vivez en paix, et le Dieu de la charité et de la paix sera avec vous.
lui envoient leurs disciples, accompagnés des Hérodiens, pour lui dire : « Maitre, Saluez-vous mutuellement d'un saint baiser. 13:13 Tous les saints vous saluent.
nous savons que tu es véridique et que tu enseignes la voie de Dieu en vérité sans te The error occurred in D:\web\unbound\searchResults\dspVerseCapNav.cfm:
préoccuper de qui que ce soit, car tu ne regardes pas au rang des personnes. Dis-nous line 9 Called from D:\web\unbound\searchResults\dspSearchResults.cfm:
donc ton avis : Est-il permis ou non de payer I'imp6t a César ? » Mais Jésus, connaissant line 416 Called from D:\web\unbound\searchResults\dspSearchResults.cfm:
leur perversité, riposta : « Hypocrites ! pourquoi me tendez-vous un piege ? Faites- line 82 Called from D:\web\unbound\searchResults\dspSearchResults.cfm:
moi voir l'argent de I'impdt. » Ils lui présenterent un denier et il leur dit : « De qui est line 26 Called from D:\web\unbound\searchResults\dspSearchResults.cfm:
l'effigie que voici ? et l'inscription ? » Ils disent : « De César. » Alors il leur dit : « Rendez line 1 Called from D:\web\unbound\parsed\searchresults.dosearch.cfm: line
donc a César ce qui est a César, et a Dieu ce qui est Dieu. ». 126 Called from D:\web\FB4\fusebox4.runtime.cfmx.cfm: line 433 Called

from D:\web\FB4\fusebox4.runtime.cfmx.cfm: line 426 Called from D:\web
\FB4\fusebox4.runtime.cfmx.cfm: line 1 Called from D:\web\unbound\index.cfm: line
4 Date/Time 08-Jan-14 01:34 PM :14 La grace du Seigneur Jésus Christ, I'amour de Dieu
et la communion du Saint Esprit soient avec vous tous !

Geeft dan aan de keizer wat de keizer toekomt, en aan God wat God toekomt
Pope Franciscus greeting

32 1
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VINGT-SEPTIEME DIMANCHE DU TEMPS
ORDINAIRE

Mt 21:33-40

«Ecoutez une autre parabole. Un homme était propriétaire, et il planta une vigne ; il
l'entoura d'une cloture, y creusa un pressoir et y batit une tour ; puis il la loua a des
vignerons et partit en voyage. Quand approcha le moment des fruits, il envoya ses
serviteurs aux vignerons pour en recevoir les fruits. Mais les vignerons se saisirent de
ses serviteurs, battirent I'un, tuerent l'autre, en lapideérent un troisi¢éme. De nouveau
il envoya d'autres serviteurs, plus nombreux que les premiers, et ils les traiterent de
meme. Finalement il leur envoya son fils, en se disant : «ls respecteront mon fils. »
Mais les vignerons, en voyant le fils, se dirent par-devers eux : «Celui-ci est I'héritier :
venez | tuons-le, que nous ayons son héritage. » Et, le saisissant, ils le jeterent hors de
la vigne et le tuerent. Lors donc que viendra le maitre de la vigne, que fera-t-il a ces
vignerons-la ? ».

Derrick Grant, The Crucifixion - ©Derrick Grant
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1Jn4:10

En ceci consiste I'amour : ce n'est pas nous qui avons aimé Dieu, mais c'est lui qui

nous a aimés et qui a envoyé son Fils en victime de propitiation pour nos péchés.

Sacred heart
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A Y A Y
VINGT-CINQUIEME DIMANCHE DU TEMPS DEUXIEME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE
ORDINAIRE
Jn 1:32-33
Mt 20:9-16 T . . .
9 Et Jean rendit témoignage en disant : «J'ai vu |'Esprit descendre, tel une colombe
Ceux de la onzieme heure vinrent donc et toucherent un denier chacun. Les premiers, venant du ciel, et demeurer sur lui. Et moi, je ne le connaissais pas, mais celui qui
venant 4 leur tour, penserent qu'ils allaient toucher davantage ; mais c'est un denier m'a envoyé baptiser dans I'eau, celui-la m'avait dit : «Celui sur qui tu verras I'Esprit

chacun qu'ils toucherent, eux aussi. Tout en le recevant, ils murmuraient contre le descendre et demeurer, c'est lui qui baptise dans I'Esprit Saint. ».
propriétaire : «Ces derniers venus n'ont fait qu'une heure, et tu les as traités comme
nous, qui avons porté le fardeau de la journée, avec sa chaleur. » Alors il répliqua en
disant a I'un d'eux : «Mon ami, je ne te lese en rien : n'est-ce pas d'un denier que nous
sommes convenus ? Prends ce qui te revient et va-t'en. Il me plait de donner a ce
dernier venu autant qu'a toi : n'ai-je pas le droit de disposer de mes biens comme il me
plait ? ou faut-il que tu sois jaloux parce que je suis bon #» Voila comment les derniers
seront premiers, et les premiers seront derniers. ».

Andrea del Verrocchio, De doop van Christus, ca. 1472 - 1475 (Galleria degli Uffizi, Florence)
Codex Aureus Epternacensis, Parable of the Workers in the Vineyard, 11th century
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VINGT-TROISIEME DIMANCHE DU TEMPS
ORDINAIRE

Mt 18:19-20

«De méme, je vous le dis en vérité, si deux d'entre vous, sur la terre, unissent leurs
voix pour demander quoi que ce soit, cela leur sera accordé par mon Pere qui est aux

cieux. Que deux ou trois, en effet, soient réunis en mon nom, je suis 1a au milieu d'eux.

»,

Anthony Falbo, A Cubist Prayer, 2012 - ©Anthony Falbo
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QUATRIEME DIMANCHE DU TEMPS
ORDINAIRE

s03:13

N N

Les restes d  Israél ne commettront point d " iniquité, Ils ne diront point de
mensonges, Et il ne se trouvera pas dans leur bouche une langue trompeuse; Mais ils
paitront, ils se reposeront, et personne ne les troublera.

iy,

—

nza_m._._._;_@

The tongue



14

|99p.00 d)syee| 1o ‘3oA3 uea uer

¢ a1a 21douad s ap 98UBYD U SWWOY|

Jouuop enod anb nQ ¢ a1a 21doxd s aurna [1,$ JonuD apuow [ JoUSe3 op aWwWoy |
£ OUOD [1--BJ1AISS 9N() "BIIANOI) B[ IOW P ISned & 1 BS eapiad mb srew ‘eapiad p
1A BS JOANES 19JJ2 U IN2A INC) "2AINS W [1,nb 39 X1010 S 9p 9818 38 [1,nb ‘Swgw
-IN[ A1U21 3§ [1,nb 23N B € ;1U2A In2A N NBAND 1§ » : $3[dIDSIP $3$ € NP SNSY[ SIOY

9crC Il

FHIVNIQHO
SdINAL NA FHONVNIA SNIAIXN3A-19NIA

alleuplQ sdwa] — \ 99UUy — SJIBUIPIO SWI0H — S9)9) 1 SayouewIg — [9SSIN

9T-T

noz joH

'suag s3] Jed spard xne 9[noj 12 s10yap 212( 2119 gnb vaw g uoq snid 159,
1 ¢ UO-1-BIO[ES 9] 10ND D9AE TIPEYE,S B IUIA [2S I IS SIBJN "2112) B[ P [3S 9] $A1Y SNOA »

crsm
FHIVNIQHO SdNEL NA FHONVIIA IWIINDNID

alleuiplQ sdws] — \ 99UUy — SJIBUIPIO SWIOH — S99} 10 SayouewI] — [9SSIN



Missel — Dimanches et fétes — Forme ordinaire — Année A — Temps Ordinaire Missel — Dimanches et fétes — Forme ordinaire — Année A — Temps Ordinaire

VINGT-ET-UNIEME DIMANCHE DU TEMPS SIXIEME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE

ORDINAIRE Mt 5:2324

Rm 11:33-36 , \ 1 . .
333 Quand donc tu présentes ton offrande a I'autel, si 14 tu te souviens que ton frere

O abime de la richesse, de la sagesse et de la science de Dieu ! Que ses décrets sont a quelque chose contre tof, laisse la ton offrande, devant 'autel, et va d'abord te

insondables et ses voies incompréhensibles ! Qui en effet a jamais connu la pensée du réconcilier avec ton frere ; puis reviens, et alors présente ton offrande.

Seigneur ? Qui en fut jamais le conseiller ? Ou bien qui I'a prévenu de ses dons pour
devoir étre payé de retour ? Car tout est de lui et par lui et pour lui. A lui soit la gloire
éternellement | Amen.

eeoney liation

Reconciliation

24
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DIX-NEUVIEME DIMANCHE DU TEMPS
ORDINAIRE

Mt 14:28-31

Sur quoi, Pierre lui répondit : « Seigneur, si c'est bien toi, donne-moi I'ordre de

venir 4 toi sur les eaux. » - « Viens », dit Jésus. Et Pierre, descendant de la barque,

se mit 2 marcher sur les eaux et vint vers Jésus. Mais, voyant le vent, il prit peur et,
commencant a couler, il s'écria : « Seigneur, sauve-moi ! » Aussitdt Jésus tendit la main
et le saisit, en lui disant : « Homme de peu de foi, pourquoi as-tu douté ? ».

s orimcin? P

Jesus walks on the lake

22
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Missel — Dimanches et fétes — Forme ordinaire — Année A — Temps Ordinaire

HUITIEME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE
Mt 6:26

Regardez les oiseaux du ciel : ils ne sement ni ne moissonnent ni ne recueillent en des
greniers, et votre Pere céleste les nourrit | Ne valez-vous pas plus qu'eux ?

-
Pauline Baynes, Saint Francis of Assisi - ©Pauline Baynes
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DIX-SEPTIEME DIMANCHE DU TEMPS DIXIEME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE
ORDINAIRE Iy

19:9
1R3:7:9

Etant sorti, Jésus vit, en passant, un homme assis au bureau de la douane, appelé

Maintenant, Yahvé mon Dieu, tu as établi roi ton serviteur a la place de mon pere Matthieu, et il lui dit : « Suis-moi ! » Et, se levant, il le suivit.
David, et moi, je suis un tout jeune homme, je ne sais pas agir en chef. Ton serviteur
est au milieu du peuple que tu as élu, un peuple nombreux, si nombreux qu'on ne
peut le compter ni le recenser. Donne a ton serviteur un cceur plein de jugement
pour gouverner ton peuple, pour discerner entre le bien et le mal, car qui pourrait

gouverner ton peuple, qui est si grand ? ».

Caravaggio, The calling of Saint Matthew, 1599-1600 (San Luigi dei Francesi, Rome)

Miguel Deveze, The judgment of Solomon
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QUINZIEME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE DOUZIEME DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE

Rm 8:18:21 jr20:11
J'estime en effet que les souffrances du temps présent ne sont pas a comparer a la Mais | Eternel est avec moi comme un héros puissant; C " est pourquoi mes
gloire qui doit se révéler en nous. Car la création en attente aspire a la révélation des persécuteurs chancellent et n" auront pas le dessus; Ils seront remplis de confusion
fils de Dieu : si elle fut assujettie a la vanité - non qu'elle I'etit voulu, mais a cause de pour n " avoir pas réussi: Ce sera une honte éternelle qui ne s oubliera pas.

celui qui I'y a soumise - c'est avec I'espérance d'étre elle aussi libérée de la servitude de
la corruption pour entrer dans la liberté de la gloire des enfants de Dieu.

Lion of Judah

Jezus composed of pictures
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